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JEDNA

Kdyz jsem télo uvidél, prvni, co mé napadlo, bylo jit dal.
Tohle se mé netyka.
Neni zadny logicky divod, abych se do toho pletl.

Podafily se mi dalsi dva kroky. Kdyby ulicka byla o néco cistsi, snad bych
pokracoval v chizi. Nebo kdyby tam toho chlapa nechali s trochu vétsi
distojnosti, tak by mé ta scéna tolik neznepokojovala. Ale to, ze ho tam
pohodili jako pytel s odpadky, jsem nemohl nechat bez povs§imnuti.

Mozna proto, ze jsem za ta léta sim nékolikrdt o vldsek unikl smrti
v podobnych $pinavych ulickach. Nebo snad proto, Ze jsem ani ja nemél
misto, kterému bych mohl fikat ,domov®. At uz byl divod jakykoliv,
citil jsem se s tim pohozenym tuldkem podivné spojeny. Bylo prilis pozdé
poskytnout mu jakoukoliv praktickou pomoc — byl zjevné mrtvy —, ale
myslel jsem si, Ze bych mohl aspon sehnat nékoho, kdo by se postaral
o jeho ostatky. M¢l jsem pocit, Ze mu to dluzim. Nebo dokonce sobé.
Kdyz ted sehraju pro tohohle bezmocného chlapika roli samaritdna,
tieba pro mé udéld nékdo totéz, az pifijde muj cas. Nijak mé netésila
predstava, ze se moje kosti zméni v prach v hromad¢ obali od hambur-
geru a pouzitych kondomau.

Vstoupil jsem do ulicky. T€lo bylo ¢tyfi metry daleko. Lezelo na zddech
nohama obricené k chodniku. Paze mélo natazené na druhou stranu,
takze ukazovaly zpdtky do uzkého prichodu. Zapésti byla blizko u sebe,
ale ne spoutand, a ruce ¢astecné zakryvaly odpadky rozhdzené po zemi.

Dosel jsem bliz a uvidél v tuldkové obleceni diry po kulkdch. Napoci-
tal jsem jich Sest. Ale nebyl to jejich pocet, co mé upoutalo. Bylo to
jejich rozmisténi do tvaru pismene T. Ctyfi se tihly pres hrud vodorovné
s rameny a dvé vedly dolt pfes hrudni kost. Velmi pfesnd stielba. Price



profesiondla. Mozna policejniho odstfelovace nebo vojaka. Nic, co by ¢lo-
vék ¢ekal u mrtvého bezdomovce. A nic, co by se dalo snadno ignorovat.
Pomysleni, ze bych mél zavolat policii, se nihle stihlo na zadni
sedadlo.
Prozkoumal jsem télo ze vSech stran. Lezelo bezvlidné jako loutka
s prestfizenymi vodicimi provazky. Vék jsem odhadl tak na pétapadesit
plus minus deset let. Pfesnéjsi jsem byt nemohl. Vlasy mél muz prose-
divélé a nemyté a v obliceji tii- nebo ¢tyfdenni strnisté. Nehty mél old-
mané a $pinavé, ale dlan¢ hladké a jeho obleceni mohlo dfiv patfit nékomu
z kancelafe. Na sobé mél modry kasmirovy prevlecnik, Sedy jednoradovy
oblek, jemné tkanou kosili — pivodné bilou nebo smetanovou? — a oko-
pané Cerné $nérovaci polobotky. V duchu jsem si vykreslil obrazek zkra-
chovalého pravnika nebo burzovniho makléfe. Mél kvalitni, ale vyta-
hané a zmackané obleceni, jehoz kazdy kus zdobila sbirka dér a skvrn.
Kabit a sako uz pfisly o véechny knofliky. Kalhoty drzel provazek. Pod-
razky bot se na nékolika mistech odlepovaly. Kravatu uz nemél. Wall
Street byla jen pdr bloki daleko. Pokud se dfiv pohyboval ve finan¢nich
kruzich, musel byt jeho pdd na samé dno velice tvrdy. Pachl. Citil jsem
moc¢, zvratky a alkohol. Nebylo nijak pfijemné pobyvat v jeho blizkosti.
Prohledal jsem mu kapsy. Musel jsem pracovat pomalu, protoze byl
cely od krve a ji nemél rukavice. Zacal jsem kabatem. Nejprve se zdalo,
ze v ném nic nemd, ale kdyz jsem ho rozhrnul, objevil jsem tvrdy obdél-
nikovy pfedmét, ktery propadl dirou v podsivce. Uvolnil jsem ho a zjis-
til, Ze je to placatd sklenénd lahev, zpola plnd ¢iré bezbarvé tekutiny. Na
etiketé stalo, Ze je to vodka. Znacku jsem neznal. Nic dalsiho se v kabatu
neskryvalo, tak jsem presel k saku. Prvni vnitfni kapsa byla uplné vytr-
zend, ale na druhé strané jsem néco nasel. Tuldkova penézenka byla stéle
na svém misté. Ten, kdo ho zabil, se mu ji neobtézoval sebrat.
Penézenka byla tenkd, vyrobend z lesklé cerné kize a vypadala stafe.
Rohy méla otrhané, na misté pfelozeni diry a hedvibnou podsivku potr-
hanou. Byla trochu prohnutd, jako by ji normalné nosil v zadni kapse
kalhot. Pfihradky na kreditni karty byly prézdné, ale tam, kde se nor-
mélné nosi mince, jsem nasel zohybanou karticku ddchodového pojisténi.
Prozradila mi jeho jméno — Alan James McNeil — a ¢islo 900-14-0471.
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Vritil jsem penézenku do kapsy a postavil se. Ddl jsem hodlal projit
trasu, po které télo nékdo vlekl skrz odpadky. Chtél jsem najit presné
misto, kde byl McNeil zabit, a najit vysvétleni, pro¢ pachatel télo pre-
mistil nebo pro¢ se ten muz vibec stal obéti. Ale nez jsem mohl zacit,
upoutal mé néjaky zvuk za mnou. Motor rychle jedouciho auta mificiho
mym smérem. Mohla to byt shoda okolnosti, ale pochyboval jsem
o tom. Za celou dobu, co jsem byl v uli¢ce, tudy nic neprojelo. A z toho,
jak tam to télo zustalo lezet, se dalo usoudit, ze se pro né nékdo vracel.
Nékdo schopny odpovédét na riizné otdzky.

Ustoupil jsem do stinu u usti ulicky a vyhlédl ven do hlavni ulice. Mél
jsem pravdu. Blizilo se auto. Velky svétlemodry sedan Ford s bilymi pis-
meny na boku a fadou majdka na stfese. Hlidkovy viiz newyorské poli-
cie. Nemohl jsem riskovat, Ze mé najdou, jak se ukryvim na misté ¢inu,
proto jsem mu vysel naproti, abych na jeho posidku zamaval, ale nez
jsem stihl zvednout ruku, fidi¢ kratce zapnul sirénu a majaky. Pak se
auto rozjelo ke mné. Sledoval jsem, jak se blizi, zahybd do ulicky, kde se
zhouplo na tlumicich, jak najelo na obrubnik. Musel jsem uskocit, aby
mé nesrazilo.

Dvefe auta se oteviely a vystoupili dva policisté. Ridic tasil pistoli. Svi-
ral ji v obou rukou nad okrajem dvefi a mifil mi na hrud. Jeho partik
drzel brokovnici s kratkou hlavni. Vzhledem k sifce ulicky bylo jedno,
kam ji mifi.

yotujte klidné,“ ekl fidic¢. ,Nehybejte se.

Oba policisté méfili k metru osmdesat. Byli mohutné stavéni a vypa-
dali ve formé. Oba méli situaci zjevné pod kontrolou. Pfi vystupovani
z auta se pohybovali klidné a mr$tné, reagovali v dokonalé shod¢, aniz
se na sebe museli podivat nebo promluvit. Ted stili nehybné, soustfe-
déni, ve stiehu a bez znidmek obav. Nazehlené modré uniformy jim
dokonale padly. Nebyly sice zbrusu nové, ale zdaleka ne obnosené. Néco
si s témi chlapy zacit by byla velkd chyba.

»Zvednéte ruce tak, abychom na né vidéli,“ prikdzal fidi¢. ,Pomalu.”

Bylo jasné, kam to sméfuje. Pochopili situaci Spatné, ale védél jsem, ze
nema smysl snazit se je presvédcit. Uniformovani policisté jsou na celém
svété stejni. Jakmile se rozhodnou néco udélat, udélaji to. Kdo se s nimi



pokusi dohadovat, vSechno jenom zhorsi. Zvedl jsem ruce do vyse
ramen, prsty natazené, dlané obracené k nim.

Partdk ulozil brokovnici zpatky do drzdku a zamifil ke mné. Jak se bli-
zil, rozeznal jsem jméno KLEIN vyryté do lesklé jmenovky pod odzna-
kem na jeho hrudi.

»2Ruce na kapotu,“ fekl a stouchl mé pravou rukou mezi lopatky.

Opfel jsem se o predek vozu a on mé klepl pravou nohou do kotnik.
Rozkrodil jsem se a pohlédl na fidi¢e. Na jeho jmenovce stilo KAUF-
MANN. Soustfedil jsem se na ni, zatimco mé Klein prohledéval. Pra-
coval rychle. Zacal mou levou pazi a prejel mi rukama od ramene
k zapésti. Totéz udélal s mou pravou pazi, pak mi prohmatal trup, pas,
obé nohy, kotniky a kapsy kabdtu a dzind. Nic nenasel.

,,Cistej,“ ekl za mnou. ,Z4dn4 zbran.*

Kaufmann prikyvl, ale ani trochu se neuvolnil. Jeho zbran byla
nehybna. Nespoustél jsem oci z usti hlavné. Stdle mi mifila na hrud.
Tuldka taky stfelili do hrudi. Pfed pir minutami, nékolik krokd od
mista, kde jsem stal. Citil jsem, jak mé zacala svrbét kize na Zebrech.

»Zavolam techniky, fekl Kaufmann. ,Jen klid. Oni ji najdou.”

Klein mi zkroutil levou pazi za zida. Zaslechl jsem cvaknuti rozepi-
nané zdpadky a hned nato se mi do zapésti zakousl studeny kov. Popadl
mou pravou pazi, zdrovenl mé postavil zpfima, a zaklapl druhou ¢dst pout.

»Jak se jmenujete? zeptal se.

Neodpovédel jsem.

»2Kde mate prikaz>*

Pouta se mi zafezavala do obou zapésti. Utdhl je vic, nez bylo tfeba.

,Co se tady stalo?

Pohlédl jsem na predek jejich auta. V laku bylo nékolik skrabancii a ve
skle jednoho z reflektortt mald prasklina.

»Zabil jste toho muze?*

O néco niz, na narazniku, byla samolepka nabizejici zvlastni odménu
tomu, kdo vytodi specidlni ¢islo poté, co najde postieleného policistu.

»1ak jo, to mi staci. Pojedete s ndmi na stanici. At tohle vyfesi detek-
tivové.”

Klein mé popadl za levou pazi tésné pod loktem a vedl mé k boku

10



jejich auta. Oteviel dvefe, polozil mi ruku na hlavu a strcil mé
dovnitf. Presvédcil se, Ze jsem cely uvnitf, a zabouchl za mnou dvifka.
Sedadlo bylo ¢tvercové a tvrdé. Viz byl siroky, ale nemél jsem tam
dost mista pro nohy kvili silné sklenéné prepazce oddélujici zadni
¢ast kabiny od pfedni. Jeji povrch byl poskrabany a matny a branil mi
v pohledu pres Celni sklo. Obratil jsem se bokem a snazil se odleh¢it
spoutanym rukdm.

Vzduch v zadni ¢asti auta byl teply a vydychany. Citil jsem lacinou
dezinfekci, jejiz silny sladky pach nestacil na to, aby prerazil odér ze $pi-
navych zpocenych lidskych tél. Rozhlédl jsem se kolem a na okénku
vedle sebe uvidél mastné skvrny od lidskych cel. Pfedchozi cestujici se
museli opirat o sklo. Zacal jsem dychat usty. Prdl jsem si, abych mohl
néjak zvednout ruce z ¢alounéni.

Po péti minutach dorazilo dalsi auto. Ledabyle zaparkovalo na obrub-
niku Sikmo k dsti ulicky. Byl to dalsi ford. Stejny model jako hlidkovy
viz, ale s jednolitym tmavomodrym lakem. Potfeboval umyt. Na
palubni desce blikal ¢erveny majak. Z auta vystoupili dva muzi, aniz
majak zhasli. Vypadali na néco pres padesit, na sobé méli obleky a prsi-
pldsté a na naprsnich kapsdch jim visely zlaté odznaky. Pohybovali se
pomalu a rozvizné. Oba méli trochu nadvihu.

Na druhé strané jejich auta zastavila bild skfinovd dodavka. Vyskocili
z ni dva muzi v kombinézach a dosli ke Kaufmannovi a Kleinovi. Kdyz
se priblizili, uvidél jsem na jejich rukavech nasivky NYPD. Jeden z nich
se na okamzik obratil zpatky k jejich autu a jd uvidél na jeho zadech
vysoka bild pismena UTVAR MISTA CINU.

Technici se zacali rozhlizet po uli¢ce. Muzi v oblecich se podivali do
hlidkového vozu, na mé. Ten vyssi dosel k mé strané auta a zahledél se
na mé pres sklo jako dité pfitahované k odpornému plazu v zoo. Jeho
odznak ho oznacoval jako detektiva, ale neuvideél jeho jméno. V horni
asti odznaku bylo do kovu vyrazené jen Cislo. Po dvaceti vtefindch
zirdni svolal ostatni. Kaufmann a Klein zavieli své dvefe, takze jsem
neslysel, o ¢em se bavi. Pdr minut jsem se dival, jak rozmlouvaji. Byli
velice rozruseni. Pak se skupinka pfesunula k pfedku auta. Rozeznal
jsem, jak uniformovani policisté Zivé gestikuluji. Opakované ukazovali
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na télo, na mé, na véci v uli¢ce a na néco na ulici. Nerozpoznal jsem, co
to bylo.

Vyssi detektiv poradu ukoncil a policisté nastoupili do svého auta. Ani
jeden se na mé nepodival. Kaufmann nastartoval a vycouval do ulice.
Pak se viz rozjel a odvizel mé od ulicky.

A jak jsem si myslel, i od dalsich probléma.
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Zeptejte se mé, kde momentdlné bydlim, a mné da dost price najit
odpoved.

Maiam samozfejmé stilou adresu, ale ta moc nepomuze. Dovedla by vés
jen do poloprazdného bytu v londynském Barbicanu. M4 jednu loZnici
a nachdzi se v budové Cromwell Tower, bliz ke stfeSe nez k pfizemi.
Vlastnim ho uz léta. Pordd mi tam chodi vypisy z bankovniho konta
a kopie uctd, ale to je asi tak vSechno. Nevstoupil jsem do ného uz sedm
mésict. Predtim to bylo patnict mésict. Mym domovem je $ntira hote-
lovych pokojii. Riznd mésta, rizné zemé, jedna po druhé, jen zfidka
s pauzou. Vzpominky na jedno misto splyvaji se vzpominkami na dalsi.
Tak to jde uz patnict let, takze jsem s tim smifeny. Ale stile si vybavuji
prvni hotel, ve kterém jsem se kdy ubytoval. Bylo to v Edinburghu,
kritce poté, co jsem odesel ze stfedni. Byl jsem $vorc. Vyrobce nealko
ndpoji hledal zaméstnance. Do prodeje a marketingu. Nevédél jsem
moc ani o jednom, ale dobfe platili, tak jsem to zkusil. Vyplnil jsem
dotazniky. Pak pozvali dvacet z nds do Holiday Innu v misté jejich ptso-
beni, aby mohli vybrat pét nejlepsich kandidata. Stravili jsme tam jednu
noc. Kdyz jsem se druhy den rdno odhlasoval, recepéni se mé zeptal,
jestli se mi libil pobyt. Odpovédél jsem, Ze az na tu préci ano. Uz jsem
byl na odchodu, kdyz jsem uslysel, jak klade stejnou otdzku nékomu
jinému. Chlapikovi jménem Gordon, z Cambridge. Jeho odpovéd vsak
byla dplné jina. Nebyl ani trochu spokojeny. Polstife byly moc mékké.
Ru¢niky moc hrubé. A nejhorsi bylo, Ze mu poslali k snidani Spatny
druh medu.

Gordonovy stiznosti sice mohly znit malicherné, ale skute¢né mé zne-
klidnily. Sotva jsem dokdzal pohnout nohama, abych odesel. Kazdé
slovo se mi zabodlo do kuze jako ostry prst a dloubalo mi do vnitfnosti.
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Jak mohl takovy povrchni trouba zaznamenat vSechny ty nedostatky,
které mi naprosto unikly. Co je se mnou spatné?

Celou cestu domil jsem o té epizodé pifemyslel a nakonec jsem nasel
odpovéd. Byla vlastné hrozné jednoduchd. Podvédomé jsem to tusil cely
zivot, ale teprve Gordonovo bliboleni mi otevielo oci. Bylo to prosté.
Clovék vidi to, po &em se divd. Muze si vychutnavat pozitiva nebo hle-
dat negativa. Je to na ném.

Ja zamifil jednim smérem a on tim druhym.

A porad se té cesty drzim, jak to jenom jde. Zda on, nevim. Protoze
mi tu praci nenabidli.

Mim rad mésto v noci, ale radsi ho mam ve dne. Noc pfitahuje $irsi
spektrum lidi, ne jen nakupujici a lidi z kancelafi. Zvuky se nesou dal.
Vsechno se zda byt blizsi a osobnéj$i. A stiny nejsou nikdy daleko, kdy-
koliv je potiebujete.

Kaufmann fidil rychle. Ani jeden policista nepromluvil. Dél od ulicky
byly ulice stdle rusné. Byly plné aut, taxikd, limuzin a doddvek. Stile se
v nich pohybovalo nékolik lidi. Vsude kolem se ty¢ily vysoké budovy
postavené z cihel, kamene, skla a betonu. Byly namackané jedna na
druhé a spojovaly chodce s tmou nahofte.

Cesta netrvala dlouho. Necelych $est minut. Stanice se nachdzela jen
tucet bloku daleko a Kaufmann zvolil pfimou trasu, v podstaté na seve-
rozdpad, k Hudsonu. U obrubniku parkovaly pod thlem pétactyficeti
stupnt hlidkové vozy a neoznacené sedany a tréely do vozovky jako rybi
kosti. Pfipojili jsme se k jejich fadé. Klein obesel auto a oteviel mi dvere.
Vysoukal jsem se ven a on mé dovedl ke konci kovového zébradli, jez
oddélovalo chodnik od ulice. Kaufmann nds dosel a my ho ndsledovali
k pevnym dvoukfidlovym dvefim pobitym hreby uprostfed pruceli
domu. Vchod rimovaly velké kamenné kvadry a na kazdé strané visela
na zelezném drzdku jasné zelend lucerna.

Recepce byla mald a stisnénd. Bylo to tam citit prachem a lesténkou
na podlahu jako ve $kole. Stény byly natfené jablecné zelenou barvou
a vSude visely obézniky. Asi Ctvrtina z nich obsahovala ¢ernobilé foto-
grafie lidi, které chtéla policie vyslechnout, a zbytek pedantsky varoval
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pfed kazdym myslitelnym porusenim predpist od koufeni v budové po
odhazovini odpadki ve vyslechovych mistnostech.

Kaufmann pfistoupil k recepénimu pultu a oprel se lokty o dfevénou
desku. Ze zadni mistnosti se vynofil dal$i uniformovany policista
a naklonil se k nému. Mluvili spolu asi minutu. Zdailo se, Ze se znaji.
Tohle byl nejspis obvykly ritudl. Nebyl jsem prvni ¢lovék, kterého tam
Kaufmann dovlekl uprostfed noci. Nakonec se policista za pultem
zasmdl a poplacal Kaufmanna po rameni. Stiskl néjaké tlacitko a branka
do pasu ve vysoké sklenéné prepdzce napravo od nds se oteviela. Klein
mé postréil dovnitf a pak mé vedl doli po schodisti lemujicim tfi strany
¢tvercové Sachty vytahu.

Chodba pod schody se otevirala do rozlehlé ¢tvercové vstupni haly.
Zadni sténa byla rozdélend na dvé &isti. Ta po pravé ruce byla §irsi
a kovova. Povrch byl natfeny na Sedo a v pravidelnych intervalech do néj
byly zasazené velké nyty. Zbytek byl ohrani¢eny matnym, Spinavé bilym
kovovym zébradlim. Ostatni zdi byly z vybéleného kamene a podlahu
pokryval néjaky teckovany leskly materidl. Celé to pfipominalo sklepeni.
Vzduch tam byl chladny a navlhly. Byla tam jen tfi okna, dlouhd a tuzka,
zasazend vysoko do zdi nalevo. Vsechna zaviend. Nezdilo se, ze by se
dala otevfit. Neméla klicky a zakryvaly je silné kovové miize.

Napravo od nis sedél za otlucenym dfevénym stolem uniformovany
policista. Hrbil se pfed monitorem pocitace. Jeho odznak prozrazoval
jméno JACKMAN. Kdyz nds uvidél, odstrcil mys a vstal.

»2Dobry vecer, chlapi,” fekl. ,Co pro mé mate?

»Jenom tohohle manika,“ odpovédél Kaufmann. ,,Capli jsme ho
u obéti vrazdy v Mulberry Street.”

»Lak to mite kliku. Mdm tady jedno volny misto. Kdo ten pfipad
vyfasoval?*

»2Nevim. Na misté ¢inu byli Norman a Jones. Rikali, 7e to nechaji
denni sméné.“

»2Neni problém. Zjistim si to pozdéji. Jak se ten chlap jmenuje?®

,Netusim. Nefekl ndm to.“

»Iak jo — mrkneme se na néj.“

Jackman vzal z police ve skiini za sebou lesklou kovovou misku a obesel
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stal na nasi stranu. Metodicky mi prohrabal kapsy a kazdy kus mého
majetku polozil do misky. Nakonec v ni mél osmdesét cent v mincich,
osmndct dolart v bankovkach a kartu otevirajici dvefe mého hotelového
pokoje. Pridal na hromddku hodinky. Pofad to nevypadalo jako velké
bohatstvi. Jackman tam stdl, dival se do misky a jemné prehraboval
tlustym prstem jeji obsah, jako by zvazoval, jestli je toho dost, abych
mohl byt povazovin za seriézniho ob¢ana. Po chvilce se zamracil, polo-
zil misku na stdl a znovu mé celého prohledal. Prejel prsty po $vech
mych $atl, promackal okraje limce a prozkoumal vnitfek bot. Byla to
mnohem peclivéjsi prace, nez jakou odvedl Klein v ulicce, ale nepfinesla
nic nového.

Jackman odnesl misku na druhou stranu stolu a pfesypal obsah do
pruhledného igelitového sdcku tficet na dvacet centimetrii. Dost vel-
kého na pistoli nebo niz. Zadny div, ze ho moje uboha sbirka tak zkla-
mala. Uzavrel sicek a zvedl ho proti svétlu, jako by chtél zdaraznit, jak
maly je mij majetek. Pak na néj prilepil stitek a hodil ho do horni
zasuvky skfing. Stréil do ni loktem, a zatimco neochotné klouzala zpatky
po svych starych kolejnickdch, zamifil k mfizim.

Klein vytdhl svou pistoli z pouzdra a polozil ji na roh stolu. Pak mé
popadl za loket a postr¢il dopredu. Jackman si odepnul z opasku svazek
kli¢a. Byl velky a tézky, takovy, jaky by si ¢lovek predstavil v ruce stie-
dovékého zaldfnika. Odemkl branku uprostfed mfizi a otevfel ji smérem
ven, k ndm. Klein mé pobidl do otvoru. Jackman ho ndsledoval, pak
branku zavfel a ujistil se, Ze je zamcenad.

Sténa nalevo byla prizdnd. Ta pred ndmi také. Napravo se tihla fada
cel. Bylo jich pét. Jedna jako druhd. Pfedni zed tvorily mfize s dvefmi
pro kazdou celu, zajisténymi tézkymi zdmky. Bo¢ni zdi cel byly z $edého
kovu, asi osm centimetra silné, pokryté Sirokymi hlavami nytd. Uvédo-
mil jsem si, Ze panel, ktery jsem vidél z haly, byla vnéjsi strana zdi prvni
cely. Zadni stény cel byly z bilého kamene. Pokryvaly je ndpisy, Castéji
vyskriabané nez namalované nebo napsané. Podle bocnich stén se tdhly
lavice, kovové a pfisroubované k podlaze. Jedinym dal$im zafizenim
kazdé cely byla toaleta. Misy vy¢nivaly ze zadnich zdi. Byly také z kovu

— nerezové oceli — a ani jedna nemélo prkénko.
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Klein mé vedl kolem prvnich ¢étyf cel. VSechny byly obsazené. V té
nejbliz k hale byl jediny ¢lovek, mladik v uspinénych beztvarych satech,
se zplihlymi umasténymi vlasy a propadlymi tvafemi. Stal shrbeny kou-
sek od toalety a zmaten¢ ziral vytfestényma oc¢ima. Ve druhé cele bylo
pét lidi a po ctyfech v nasledujicich dvou, ale vidél jsem, Ze dvefe
posledni v fadé jsou oteviené dokofdn, az se opiraji o mfize. Kdyz jsme
k nim dosli, Klein mi pustil pazi. Ujal se mé Jackman, str¢il mé do cely
a vedl mé dil, dokud jsem se holenémi nedotkl zichodové misy. Nos mi
prozradil, Ze je to uz dlouho, co ji nékdo umyl.

»2Divejte se pfimo do zdi,“ nafidil. ,Nespoustéjte z ni oci. Uvolnim
vam levé zdpésti a vy si okamzité polozite ruku na tyl hlavy. AZ uvolnim
pravé zapésti, udélite totéz. Rozumite?”

Neodpovédél jsem, ale on mi i tak sundal pouta.

»2Dobfe,“ fekl. , Ted stijte klidné. Nehybejte se, dokud neuslysite, ze
jsem zavrel dvefe cely. Rozumite?

Naslouchal jsem, jak se jeho kroky vzdaluji po podlaze cely. Znélo to,
jako by kricel pozpitku. Zastavil se a ozvalo se zaskfipéni pantd dveri
zaviranych o pudl kruhu zakoncené kovovym klapnutim. Uslysel jsem
zazvonit kliCe, jak pracoval na zdmku, a potom dvoje kroky vzdalujici se
chodbou.

Niépisy v mé cele byly fascinujici. Pokryvaly kazdy centimetr kament
od podlahy ke stropu. Lidé si museli stoupat na lavice, a dokonce 1 na
zdchodovou misu, aby nasli volné misto. Vidél jsem jména zatCenych
a gangu, ndzvy sportovnich tymu vcetné jednoho anglického fotbalo-
vého klubu, politické slogany, urdzky adresované policii, nazory na roc-
kové skupiny a filmové hvézdy. Ale hlavné vulgarity. A z néjakého
divodu slo hlavné o nemotorné rymovanky, které neddvaly zddny smysl.

Vénoval jsem vyzdobé jesté par minut, pak jsem si vybral misto na
jedné z lavic a pokusil se trochu si odpocinout. Nebylo to snadné. Veliké
nyty se mi zaryvaly do pétere a lopatek, takze jsem musel jezdit zady sem
a tam po zdi, dokud jsem nenasel pohodlnou polohu. Ale i pak, kdyko-
liv jsem pohlédl na ten Uzky prostor, neubranil jsem se pohledu na jeden
z téch chladnych, tvrdych pfedméta. Toaletu, druhou lavici, podlahu, zdi.
Takhle jsem si svou posledni noc v New Yorku rozhodné nepfedstavoval.
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Tvrdé jsem pracoval. Odved! jsem dobrou praci. Zaslouzil jsem si jednu
noc pro sebe. Ale na druhou stranu, kdyby se nékolik poslednich dnu
vyvinulo jen o vlasek jinak, moznd bych ji uz nestihl stravit tady ani
jinde. Tteba se jen osud snazil trochu vyrovnat misky vah.
Nevédomky jsem zvedl ruku a sdhl si na tyl hlavy. Pofdd mé bolel. Dvé
noci zpatky udélal nékdo, s kym jsem pracoval, chybu. Byla to jeho
chyba, ale odnesl jsem to jd. Zasdhl mé letici stfep. Velky stfep. Profizl
mi kazi az na kost. Musel jsem tedy uznat, ze 1 pfesto, jak byla tahle
situace otravnd, mohl jsem dopadnout mnohem hif. Ne Ze bych nikdy
nebyl zavieny. Pfi moji prici se to prosté obcas stane. Tahle cela ani
nepatfila k nejhorsim. Byla mozna trochu mald a dost spartinskd, ale
pomérné Cistd. A byl jsem v ni sim. Neni nic hor$iho nez tisnit se s tlu-
pou kriminalnikd, kteff na vés funi sviij smrduty dech a slapou vim po
nohdich. Navic jsem to nemél na dlouho. Ne jako ty beznadéjné pripady,
které na téchhle mistech obvykle najdete. Smutni, zoufali lidé Ipici na
svych marnych fantaziich, Ze nestravi zbytek Zivota ve vézeni. V mém
pfipadé slo zjevné jen o docasny problém. Hrbol na cesté. Nic vic.
Protoze za par hodin budu v letadle zpatky do Londyna.
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Poprvé jsem se ste¢hoval, kdyz jsem byl jesté ve skolce.

Bylo to kvuli otcové praci. Délal pro vlddu a z né¢jakého duvodu bylo
nutné premistit nds z Birminghamu do Londyna. Z jednoho velkého
anglického mésta do druhého. Vlastné nijak velkd zména. Ale pro Sesti-
letého kluka to byly dva razné svéty.

Kdyz se na to podivim zpétné, nasili bylo nevyhnutelné. Mél jsem jiny
pfizvuk. Jiny slovnik. Byl jsem zvykly na jiné ritudly a rutiny. A byla sedm-
desitd 1éta. Objektivné vzato nebylo to, co se stalo, kdyz jsem poprvé
vstoupil na hfisté, zadné velké prekvapeni. Chvilku jsem tam stdl sdm,
rozhlizel se kolem sebe, snazil se zorientovat. Pak jsem si v§iml, jak se
ke mné blizi skupinka déti. Napocital jsem jich asi dvacet. Sami chlapci.
Nejprve jsem mél radost, myslel jsem si, ze si chtéji hrat nebo se sprate-
lit. Dva z nich pfistoupili az ke mné a ostatni se shromdzdili kolem. Vy-
tvofili tésny kruh. A zacali skandovat.

Boy, boj, boj.

Nikdy jsem se v podobné situaci neocitl. Moje stard skola byla veselé
a poklidné misto. Nemél jsem zkusenosti, na zdkladé kterych bych mohl
reagovat. Jenom instinkt. A ten mi fikal, Ze musim zvétfit nebezpeci
dfiv, nez se situace vymkne kontrole. Soustredil jsem se na ty dva
chlapce pred sebou. Byli ze vSech nejvétsi. Zjevné o rok nebo o dva starsi
nez ostatni. Jeden byl o kousek vyssi nez druhy. A trochu mohutnéjsi.
To z ného délalo vétsi hrozbu, tak jsem se rozhodl, Ze musi jit k zemi
jako prvni.

Prekvapilo mé to, ale stacila mi jedind rana pésti. Svalil se na zem cely
od krve, hlenti a slz. Pak jsem se obritil k jeho kumpanovi. Jenze jsem
ho nezasahl. Uz utekl spolu se zbytkem své malé tlupy. A pak uz si na
mé nikdy nedovolili, az do dne, kdy jsem odesel.

19



Nebyla to moc dobri $kola. Tohle bylo jediné, co jsem se tam naucil
za celou dobu, kterou jsem tam stravil.
Ale nemohl jsem si stézovat. V budoucnu se mi to mockrat hodilo.

Probudily mé kroky na opa¢né strané branky. Blizily se do haly. Roze-
znal jsem tfi pary nohou. Dva byly sebejisté a rozhodné. Jeden byl Sou-
ravy a vihavy. Priblizily se a pak se zastavily. UslySel jsem hlasy. Jeden
patfil policistovi Jackmanovi, ktery se pustil do prohledavani zatéeného.
Dalsi mi nebyly povédomé. Odhadl jsem, Ze je okolo pul tieti v pondeéli
rano. Nejspi$ jsem spal na lavici necelé dvé hodiny.

Dvé z cel byly obsazené jen jednim clovékem. Moje a ta nejbliz
brance. Pokud byl mladik v té prvni tak sjety, jak vypadal, nebudou ris-
kovat tim, ze daji nékoho k nému. To znamenalo, Ze dostanu nového
spoluvézné. Povzdechl jsem si a naklonil se, abych 1épe vidél do chodby.

Jako prvni se objevil Jackman. Za nim se dva policisté potykali se
zatCenym. Byl dost vysoky — asi sto osmdesit sedm centimetrd, jenom
o kousek mensi nez jd — ale neuvéfitelné mohutny. Viechno na ném se
zddlo byt nepfirozené. Jeho ruce, paze, hrud i krk vypadaly natazené do
stran, jako kdyz se obycejny televizni obraz roztihne na Sirokouhly. Na
sobé mél tésné tmavomodré plisnové dziny, kanaddm podobné boty
s okovanymi $pickami a vybledlou fialovou mikinu bez rukivi. Hlavu
mél do hladka vyholenou. V plochém, hranatém obli¢eji nos zkrouceny
od toho, jak byl mnohokrit zlomeny. Ale nejvic mé upoutalo tetovani
na jeho krku. Byla to fada hdkovych kiizQ, rudych s Cernymi lemy,
zahaknutych do sebe tak, ze tvofily nepferuseny kruh.

Jackman oteviel dvefe a dva policisté strcili ndcka do mé cely. Vlozili
do toho opravdu zna¢né usili, ale i tak se po jediném kroku zastavil.
Jackman ho nésledoval, ale nepodafilo se mu postréit ho dal. Policisté
zustali stat pobliZ a vytahli obusky. Vypadali nervézné. Nespoustéli zrak
z chlapovych Sirokych zad. Jeden z nich mél odfené klouby na pravé
ruce. Druhy cervené skvrny na Cele a skoro tficentimetrovy $raim vedle
levého oka. Mozna se bili, ze je nicek znovu napadne. Nebo tfeba dou-
fali, Ze to udéla.

Jackman zacal ndckovi opatrné snimat pouta. Byla zacvaknutd na prvni
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zoubek, aby sedéla na jeho mohutnych zdpéstich. Tentokrit nedoslo
k zadnému skoleni ve smyslu ,nespoustéjte oci ze zdi“, ale nicek si 1 tak
polozil ruce na hlavu. Usoudil jsem, Ze ten postup znd a neni tak hloupy,
aby poskytl policistim za sebou zdminku zpracovat ho obusky.

Nicek stdl zcela bez hnuti, dokud policisté nezamkli a nevratili se do
haly. Pak se ohlédl pfes rameno, aby se ujistil, Ze se na ného divim,
a protahl si paze vysoko nad hlavu. Pach zkyslého potu jesté zesilil.
S rukama stdle zvednutyma rozpletl prsty a ukdzal mi, ze je predtim
drzel tak, Ze ukazoval poldim zvednuté prostfedniky. Zpola se ke mné
obritil a pevné bloky jeho tviii se ohnuly v Sirokém usmévu. Zacal se
pochechtivat a nakonec propukl v hykavy smich.

Zachovival jsem co nejneutralnéjsi vyraz, odvratil od ného zrak a dal
ho sledoval koutkem oka. Jeho smich pomalu utichl a po tvifi se mu
rozlil zahanbeny a nasupeny vyraz. Pak pomalu a rozvazné otocil cely
obli¢ej ke mné.

»=Kdo sakra ses?* zeptal se, jako by mé vidél poprvé.

»Nikdo, kdo by ti musel délat starosti,“ odpovédél jsem.

,Co kurva délds v moji cele?”

»Ale to by se mohlo zménit...“

,Co kurva délds na my lavici?“

,Jo tak tohle je tvoje lavice?*

»Jo. A ja si chcei sednout, blbecku.

»Posad se na druhou lavici.“

»Ne.“

,Tak zistan stat.”

,Chci si sednout na svoji lavici. Hned.“

,Co z ni déld tvoji lavici?*

»Prosté je moje.”

»Je to tviij majetek>”

LJo.«

»Vlastnis jir“

,Jasné.“

»A jak se to stalo? Koupil sis jir*

,Cozer”
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»Policejni feditelstvi ti ji prodalo?

,Cor*

»Ivoje mdma na ni napsala tvoje jméno, abys ji neztratil na hfisti>

,Co kurva...?"

»Nebo ji strizni pojmenovali po tobé? ,Pamitecni lavice debilniho
nacka®? Na pamdtku tvého mozku? Pokud viibec néjaky mas.*

Tentokrat mu chvilku trvalo, nez nasel odpovéd, a jd se dival, jak se
mu jeho obrovské ruce sviraji u bokd v pésti.

,Posledni Sance,“ zavrcéel s dirazem na kazdé slovo. ,Dola z lavice.
Hned!*

»Jak se jmenujes? zeptal jsem se.

,Derek. Proc¢?

»No, Dereku, zeptim se té€ na posledni véc. ,Ne‘ je krdtké slovo. Které
jeho ¢dsti nerozumis?®

Deset vtefin se nade mnou ty¢il s bolestnym vyrazem, jako bych byl jeho
pfihlouply zndmy, ktery zkousi jeho trpélivost. Pak pokrc¢il rameny, po-
vzdechl si a naznadil, Ze se obraci a odchdzi. Ale misto aby se ode mé vzdd-
lil, okamzité se otocil zpatky ke mné a vyuzil setrvacnosti, aby mi vypa-
lil mohutny dder pravou pésti do obliceje. Byla to silna rana, do které dal
vSechnu silu. Kdyby zasahla cil, zptsobila by vazny problém. Smysl pro
detail vSak nebyl jeho silnou strankou. Sledoval jsem, co dél4, a v posled-
nim okamziku jsem ucukl hlavou o patndct centimetra doprava. Stacilo
to. Jeho pést mi prosvistéla kolem ucha a pokusila se zabofit do kovového
povrchu zdi. Ucitil jsem, jak mi celou pétefi projely vibrace. Nevim,
kolik kosti si zlomil, ale podle jeho pronikavého fevu, se kterym se popadl
za ruku a odpoticel se pozpitku k toaleté, jsem odhadl, Ze vétsinu.

Podival jsem se do chodby. Nezdalo se, Ze by se nékdo hodlal prijit
podivat, co se stalo.

»Hej,“ zavolal jsem. ,Strazniku Jackmane! Ten chlap ma problém.
Musite ho odsud odvést. Potfebuje pomoc.*

Z4dni odpovéd.

»omula, blbecku, fekl ndcek a udélal krok ke mné. ,Neodvedou mé.
Musej na mé bejt tfi. Takze tady do rdna budeme jenom ty a jd.
A nebudu to jd, kdo bude potfebovat pomoc.*
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»2Dereku, je to jenom lavice,“ fekl jsem. ,Nestoji za to, aby se kvuli ni
nékomu néco stalo.

»Mné se nestane nic,“ fekl a udélal dalsi krok. ,Ale tobé jo.

»2Dereku, dal jsem ti $anci. Dalsi nedostanes. Ted' si sedni a bud’ zticha.*

Jesté asi tricet vtefin zustal, kde byl. Dost dlouho na to, abych zacal
doufat, ze mozna piijde k rozumu a necha to byt. Ale ne. Lidé jako on
se nikdy nevzdaji. Znovu se pohnul ke mné. Postavil jsem se a couval
k mfizim.

»2Dereku, nedélej to, fekl jsem. ,Fakt to za to nestoji.”

Udélal posledni krok, kterym se ke mné dostal tak blizko, ze jsem citil
jeho zkazeny dech. Pak se usmal a naznacil vypad levackou. Byl to dobry
napad, ale mél nedostatky v provedeni. Prosté nedokazal utajit pohyb
pravé nohy, kdyz ji stdhl dozadu a pfipravoval se mé kopnout. Takze nez
stacil dokoncit pohyb, odrazil jsem se od mfizi, machl levym zapéstim
a zasdhl ho do spdnku.

Priprava na kop mu uz narusila rovnovihu, a proto ho sila uderu
poslala k zemi. Zapotdcel se dozadu a narazil hlavou na boé¢ni zed.
Tylem udefil o kov. Svalil se a dopadl pravym spankem na lavici. Setr-
vacnost ho hnala ddl, dokud se znovu neodrazil a zpola nepfevalil obli-
¢ejem napred na okraj zichodové misy a pak na podlahu. Levy spanek
tfeskl o podlahu a ndcek konecné zistal lezet mezi toaletou a bo¢ni zdji.
Kdy?z se jeho hlava dotkla betonu, vystiikl mu z rozbitého obliceje proud
krve a potfisnil nohy ,jeho lavice malymi lesklymi kapkami.

Bliz se uz ke svému ,majetku nedostal.

Kdyz zdravotnici odtdhli nacka pry¢, Jackman se vritil, zustal stdt
v chodbé a prohlizel si mé pres mfize.

,Co to sakra bylo?* zeptal se.

Pohlédl jsem na ného a pokréil rameny.

»10 jste mu udélal vy>* rekl.

»Jar“ opacil jsem. ,Ne.*

,Tak co se stalor”

»Netusim. Ten chlap se prosté zhroutil.“

»A vy jste délal co? Spal?
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»Ne. Volal jsem na vds, abyste pfisel a pomohl mu. Asi jste mé neslysel.

,UkaZte mi ruce.”

L Proc

»1en chlap se pravé zhroutil, sim od sebe, a néjak se stalo, Ze md obli-
Cej na kasi. Nepfipadd vam to trochu divné?“

»Ne.“

»=INepomohl jste mu cestou?”

»Ne. Ani jsem se ho nedotkl.”

»otejné mi je ukazte.

Pokr¢il jsem rameny a vytdhl ruce z kapes. Zvedl jsem je tak, aby videl
dlané.

,Druhou stranu,” fekl.

Obritil jsem je. Nebylo na nich vidét ani skrabnuti. Jackman na né
uprené ziral, jako by doufal, Ze se na nich jako zdzrakem néco objevi,
kdyz se bude divat dost dlouho. Pak se na mé zamracil, odfrkl si a odkrd-
¢el do haly. Napadlo mé, ze bych ho zavolal zpitky. Rino mi najednou
pfipadalo hrozné daleko. Byl jsem v pokuseni pozadat ho, aby za mé
zavolal na konzulat. Znal jsem ty spravné lidi. Mohli by mé odtamtud
dostat mrknutim oka. Newyorska policie by dostala prikaz, aby na mé
zapomnéla. Pak jsem pomyslel na vSechno to papirovini, které by mé
¢ekalo po névratu do Anglie. Nekone¢né, pitomé otdzky, na které bych
musel odpovidat. Na pfipadné potrestdni. Tak jsem nad tim mévl rukou.
Tam, kde jsem byl, mi nic nehrozilo. Neudélal jsem nic $patného.
Nemél jsem divod zasahovat do pfirozeného béhu véci.

Pokud se dostanu na letisté JFK vcas, nemusi se nikdo dozvédét, co se
stalo.
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CTYRI

Nikdy nedostanes drubou sanci udélat proni dojem.

To by mohlo byt moje nové moto do skolni rocenky. Kdyz se ucitelé
toho dne konecné ukdzali na hfisti, vSechno, co vidéli, jsem byl ja, jak
stojim nad tim druhym klukem na zemi. Byl jsem novy a jedno z jejich
déti bylo zranéné. Byla to zjevné moje vina. Hned jsem dostal nalepku
chuligdna. Grézla. Nékoho s chybnym postojem, kdo potfebuje pfisny
dozor. Cely mésic jsem zlstiaval po skole. Po zbytek pololeti jsem
nesmél na hfisté a fotbal jsem mél zakdzany na neurcito.

Ve tfidé to nebylo o moc lepsi. Kdyz jsem polozil néjakou otdzku, uci-
telé ji nebrali vazné. Jenom mé okfikli, ze rusim. Pak mé poslali sednout
si dozadu, kde jsem byl sim. Zalovali na mé fediteli. Psali dopisy plné
stiznosti rodi¢im. Dévali mi Spatné znamky. Nezdlezelo na tom, na co
se mé ptali, ani jestli jsem odpovédél spravné nebo Spatné. Kdykoliv sku-
tecny zivot neodpovidal jejich pohodlnym teoriim, nezpochybnovali ty
teorie, ale skute¢ny Zivot.

Nikdy mi to neddvalo smysl.

A od té doby se nestalo nic, co by mé pfimélo zménit nazor.

Detektivové z denni smény nedorazili nijak casné. Odhadl jsem, ze nékdy
okolo pul desaté. Byli dva. Do mé cely je uvedl uniformovany policista
jménem Cauldwell. Musel vystfidat Jackmana, kdyZ no¢ni sména ode-
sla domd.

Kromé toho, Ze méli na sobé obleky misto uniforem, mi ti detektivové
pfipominali policisty, ktefi mé zatkli ve vedlejsi uli¢ce. Pusobili stejnym
ostfilenym schopnym dojmem, i kdyz jeden z nich byl o trochu mladsi.
Nejspis néco mélo pres Ctyficet. Promluvil jako prvni.

»Jsem detektiv Gibson,“ fekl. , Tohle je muj partak detektiv Harris.
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Prikyvl jsem.

»Pridélili nam vés pripad,” fekl Gibson. ,Potfebujeme jenom smést ze
stolu pdr formalit, pak pijdeme nahoru a vyfidime to, dobre>*

,Dostanu nahore kafe?r"

»Kolik jenom vypijete.”

»INeéco k jidlur®

»=Moznd néjaké koblihy. Ale mohly by byt okoralé.”

»1o bude stacit, fekl jsem a vstal. , Tak jdeme na véc.

Zastavili jsme se v pfizemi, aby mi sejmuli otisky a vyfotografovali mé,
a pak mé vzali do mistnosti detektiva ve tfetim patre. Byla to v pod-
stat€ obycejnd oteviena kanceldf, ale plsobila podivné strohym, vojen-
skym dojmem. Rady skiini za stolem administritora byly dokonale
vyrovnané a vSechny peclivé zaviené. V zddném zidmku nebyl kli¢
a zpod dvifek nevycuhovaly zadné papiry. Stoly byly pravidelné roz-
misténé po mistnosti ve dvou fadich po Sesti, vSechny obrdcené stej-
nym smérem, pod kazdym zasunuta stejnd zidle. Deska kazdého z nich
byla naprosto prazdnd az na identicky monitor a mys. Nebyly tam
zadné hrnky, rodinné fotografie ani jiné osobni pfedméty a vSechny
monitory byly vypnuté. Nic nelezelo ani na okennich parapetech
a vsechny odpadkové kose se zddly byt naprosto prazdné. Vypadalo to
spis jako obchod s ndbytkem nez misto, kde skute¢ni lidé vykonavaji
dalezitou praci.

Harris s Gibsonem mé vedli kolem malé kéje postavené uprostied
mistnosti. Minuli jsme jeji vchod a pokracovali k zadni zdi. V' ni byly
rozmistény Sestery dvefe. ZamiFili jsme k tém poslednim, které byly skoro
v kouté. VYSLECHOVA MISTNOST TRI. Harris obritil cedulku na
OBSAZENO a oteviel je. Zafivky na stropé automaticky zablikaly
a rozsvitily se, kdyz jsme ho s Gibsonem nasledovali dovnitf.

Mistnost se po rozloze hlavniho sdlu zddla byt mald a stisnénd. Strop
byl nizéi a na okné byly zatazené Zaluzie branici pfistupu denniho svétla.
Vétsinu prostoru zabiral dievény stil. Vypadal pevné a odolné, jako by
byl vyrobeny tak, aby snesl i drsné zachazeni. A podle skrabancu a pro-
hlubni na desce se mu uz néjakého dostalo. Okolo stolu stdly tfi zidle.
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Harris se posadil na jednu na opacné strané. Gibson mé dovedl k té,
ktera stdla sama u del$i strany stolu.

,Udélejte si pohodli,“ fekl.

Zbyvajici zidle se nachizela nalevo ode mé, takze mi nic nebrdnilo
v pohledu na zrcadlo v protéjsi zdi. Bylo obdélnikové, metr dvacet vysoké
a metr osmdesat dlouhé. Zdvorile jsem se do néj usmal pro piipad, ze by
za nim uz nékdo sedél a sledoval nis.

Ocekaval jsem, ze se Gibson posadi také, ale kdyz jsem se obratil
zpatky k nému, uvidél jsem, Ze odesel ke dvefim.

»Za minutku jsem zpatky,“ fekl a opustil mistnost.

Pohlédl jsem na Harrise. Nezddlo se, Ze by mi vénoval jakoukoliv
pozornost. Jen se opiral na zidli, usmival se a ziral do prazdna. Vsiml
jsem si tlac¢itka alarmu na zdi, asi deset centimetrii od jeho ramene. Pfi-
stihl jsem se, Ze pfemyslim, jak rychle by na né dosdhl. Pak jsem si viml,
jak vzhlédl k mistu nade dvefmi, kde sténa prechizela v strop. Obratil
jsem se tim smérem a uvidél malou kameru na kovovém drzaku. Cer-
vend kontrolka vedle objektivu pravidelné blikala.

Mozna proto se tvaril tak samolibé.

Gibson se vratil do mistnosti a pfinesl blok, nékolik papirt a tfi poly-
styrenové kelimky s vicky.

»Koblihy dosly,“ fekl, kdyz se posadil. ,Je mi lito.*

»Jenom nefikejte, ze jste mi dal do kafe mléko,* fekl jsem.

»Ne. Vis jsem odhadl na ¢ernou a neslazenou.*

»1o je uleva.

Zatimco jsem srkal kdvu, detektivové mlceli. Byla pfekvapivé dobra.
Mozna trochu studend, ale dovolil jsem si chvilku vychutnévat jeji silnou
hotkou chut. Gibson nechal sviij kelimek na stole a pozoroval mé. Har-
ris vyprazdnil svij jednim douskem a utfel si usta rukdvem.

»lak, nez zatneme, musim vim néco fict,“ spustil Gibson. Mluvil
hodné pomalu, jako by si myslel, Ze bych mu nemusel rozumét. ,Je dule-
zité, abyste védél, Ze tu mizete mit pravnika, kdybyste chtél. Ale nez se
pro to rozhodnete, mél byste si poslechnout, co mame na srdci, a nechat
m¢, abych vam vysvétlil, jak mazete pomoct sam sobé. Potom se muzete
rozhodnout na zdkladé vsech fakti. Co vy na to?*
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» Lo mi vyhovuje, fekl jsem. ,Nehodlim to protahovat.“

»1Lak dobfe, nebudeme ddl marnit Cas. Jenom ndm podepisete, Ze se
prozatim vzdavite prava na obhdjce, a ddime se do toho.”

Gibson vytdhl z kapsy saka propisovacku a podal mi ji. Pak zalistoval
v papirech, které s sebou pfinesl, vybral jeden list a polozil ho pfede mé.
Prelétl jsem text pohledem az k rdmecku na konci stranky. Na muj pod-
pis byl pfilis maly, tak jsem se podepsal na dolni okraj. Gibson se natdhl
a vzal si papir a propisku. Pohlédl na formular a zamracil se.

»Ne,* fekl. ,nepfectu to. A chlapi dole mi fekli, Ze nemate prikaz to-
toznosti, takze bychom moznd mohli zacit tim, Ze ndm prozradite svoje
jméno.“

»2David Trevellyan,* fekl jsem.

»A odkud jste, Davide?*

»2Pochdzim z Anglie.

,Odhadl jsem to podle pfizvuku. Tak co délite v New Yorku?*

»Pracuju. Jsem tady sluzebné.*

»V jakém oboru?*

,V telekomunikacich.”

»A proto jste byl véera v noci na ulici, Davide? Provadél jste teleko-
munikacni prace?”

»Jisté Ze ne. Jsem konzultant, ne technik.“

,Co to znamenar“

»Znamend to, ze pracuju s firemnimi klienty. Poskytuji jim rady.
Pomahdm jim se strategii, pfekondvat provozni problémy a tak
podobné.“

»Jaké problémy jste prekondval véera v noci?

,Z4dné. Vera v noci jsem nepracoval. Pravé jsem dokoncil kontrakt
a v Anglii musim byt az zitra, takze jsem si udélal na noc volno.“

»Jaky kontrakt jste to pravé dokonéil?

»V1adni.“

»INic ve zlém, ale pro¢ by si vldda najala britského konzultanta?
Nemdme snad spoustu svych?

»Nebyl to kontrakt americké vlady, ale britské.“

LJestli jste pracoval pro britskou vlddu, proc jste ve Spojenych statech?
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»2Pracoval jsem pro ministerstvo zahrani¢i. Zacal jsem na ambasddé ve
Washingtonu a pak se pak se pfesunul na konzulit tady v New Yorku.

»Kde jste byl pfed Washingtonem?*

»Za dalsi praci. V Pafizi.“

»Ve Francii? Sem jste dorazil pfimo odtamtud?

,Presné tak.”

»Kdy?“

»Pred Sesti tydny.“

»Pak jste pokracoval rovnou do New Yorku?“

LAno.“

»Kdy?“

»Pred tfemi tydny.*

,Od té doby jste tady?

»INevystrcil jsem nos z Manhattanu.®

»A vas kontrakt skoncil kdy?*

,Vera.”

»Vera byla nedéle.“

JA co?”

»Kdy v¢era? Rdno? Odpoledne?”

»2Pozdé odpoledne. Majitel projektu sidli v Londyné, takze jsem musel
byt na konzulatu, dokud nepotvrdi ukonceni.“

»V kolik hodin to bylo?*

,V pul Sesté.”

»=Mohou to néjaci lidé potvrdit?*

2Jisté.”

»2Dobfe. Protoze si s nimi moznd budeme muset promluvit. Pozddime
vads o jména, jestli bude treba.”

Pokréil jsem rameny. Byla by to otrava, ale mohl bych najit par lidi,
ktefi feknou tu spravnou véc, pokud na né budou naléhat.

»1Led se ujistim, jestli jsem to pochopil spravng,” fekl. ,V pul Sesté jste
byl na konzulatu kvili ukonceni vaseho projektu. O pulnoci jste byl ve
vedlejs$i uli¢ce s mrtvolou.®

»Presné tak,“ pritakal jsem. ,Sest a pul hodiny po dokonceni price

«

jsem mél takovou smulu, Ze jsem objevil mrtvé télo.
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»2Dopliite mezery.

»Odesel jsem z konzulitu, pochopitelné. Vritil se do hotelu. Ospr-
choval se. Pevlékl. Sel se najist.

,Kam?“

»21Do malé restaurace. Jmenovala se Fong’s.”

»9 kym?*

»S nikym. Sel jsem tam sam.*

,Co uctenkar

,Co s ni?“

»=INebyla mezi vasimi vécmi.”

»Lakze?”

»1Lak kde je?“

,Nevim.“

»Pro¢ ne? Co jste s ni udélal?>

»Zaplatil jsem hotové. Nenechal jsem si ji.*

,To se hodi.

»Jak se to hodi?*

,Vidél vis tam nékdo? Persondl? Zikaznici?“

»Jisté. Zkuste se najist v restauraci sim tak, aby na vis nikdo neziral.

»Mozna se tam poptiame. Dobre. Co dal?>

»2Dojedl jsem. Zamifil zpatky. Uvidél to télo. Bylo v ulicce kousek od
Mulberry Street. Prohlédl jsem toho chlapa, abych zjistil, jestli mu
nemuzu pomoct, a chystal se zavolat devét set jedenict, kdyz dorazili
vasi kolegové.”

»Pro¢ jste nezavolal z mobilu?“

,Z4adny s sebou nenosim. Nemdm mobily rdd. Smazi mozek.

»Lakze jste to télo zrovna nasel?

»opravne.”

»Bylo tam, uz kdyz jste do ulicky vstoupil?*

,Presné.“

LUZ mrtvér©

»2Bohuzel. Prohlédl jsem ho, ale bylo uz pozdé.

»A to je véechno?”

,Viechno.“
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»To moc nesedi, vidte, Davide?”

»Nesedi? Tak se to stalo.”

»2Zamyslete se nad tim. Jste byznysmen. Konzultant. Pocestny obc¢an
uzivajici si zaslouzenou volnou noc. A ze véech divi New Yorku, ze kte-
rych si muzete vybrat, si vyberete ulicku plnou hoven, kde shodou okol-
nosti lezi télo tuldka, jesté teplé a plné kulek? Pardon, ale to neberu.“

»Lak jsem to nefekl. Povédél jsem vam, Ze jsem stravil vecer v restau-
raci. T¢€lo jsem nasel az pak, kdyzZ jsem se vracel do hotelu.”

»Proc¢ jste sel pésky? Mohl jste jet taxikem.“

»A do té ulicky jsem vstoupil jenom proto, Ze jsem tam vidél lezet télo.
Bylo vidét z hlavni ulice. Byli tam ti dva detektivové. A policisté. Ze-
ptejte se jich. Potvrdi to.“

»INdm je jedno, kde ta mrtvola byla, Davide. Zajima nds jenom to, kde
se tam vzala.“

»A jestli o tom néco vite, ted je ta prava chvile ndm to povédét,” fekl
Harris a pohlédl na mé poprvé od chvile, kdy jsme vstoupili do vysle-
chové mistnosti.

»VI€] byste s nimi spolupracovat, Davide,“ fekl Gibson. ,Jestli k ndm
budete upfimny, tfeba vim dokazeme pomoct. Ale jestli nim budete dal
lhat, postarime se, aby vam tahle véc spadla celd na hlavu.”

Sedél jsem a dival se z jednoho na druhého. Nejvic ze véeho jsem se
citil urazené. Kdybych lhal, v zidném pfipadé by to nikdo nepoznal, a uz
vibec ne tihle dva.

»VI€] byste se rozhlizet, jak z toho ven, Davide,“ fekl Harris. ,Budte
chytry. Tohle je vase posledni $ance udélat pro sebe néco dobrého.*

»otejné nakonec na vSechno pfijdeme,” fekl Gibson. ,Ale pak uz bude
pozdé vam pomoct. Musite ndm to povédét ted.

,Rekl jsem vam, co vim,“ trval jsem na svém.

»2Poslechnéte, ja nevéiim, ze jste Spatny cloveék, Davide,“ pokracoval
Harris. ,Ale jestli jste to nechtél udélat, povézte ndm to hned. Prestante
plytvat nasim casem.”

Znovu jsem se napil kavy.

»Teba vds ten muz napadl?* nadhodil Gibson. ,Donutil vés jit do té

ulicky?
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»Jo — tieba se to stalo jeho zbrani, fekl Harris. ,Hrozil vim ji, abyste
sel za nim, poprali jste se, zbran spustila...?

»Lakze to byla nehoda?* fekl Gibson. ,Nemél jste v umyslu ho zabit.
To by vim rozhodné pomohlo.“

»Ale jestli se to odehrélo takhle, musite nim to povédét, naléhal Har-
ris. ,Pak vim pomuizeme s vasi vypovédi. Postarime se, aby vds popsala
v tom nejlep$im svétle.

»Vy si myslite, Ze to mohla byt nehoda? fekl jsem. ,Jsem zvédavy.
Mohlo jit o jednu nehodu, kdyz zbran spustila Sestkrdat? Nebo o Sest po
sob¢ jdoucich nehod?*

»<Heled'te, Davide, jenom se vaim snazime pomoct,* fekl Harris.

»Véazim si toho, fekl jsem. , Tak poslouchejte, co vim poviddm. To
télo jsem nasel. Nic jiného.“

JJestli to cheete hrit takhle — fajn,” fekl Harris. ,Ale mél byste védét
jesté néco. Nékdo vis videl.“

»Vidél, jak jsem ho nasel?*

»Ne. Vidél, jak jste toho chlapa zabil.

»NesmysL.

»Ne, Davide, je to pravda. Zavolal devét set jedendct.”

»Jak jinak by se tam hlidkovy viz dostal tak rychle?® fekl Gibson. , Byl
tam dfiv, nez jste vysel z ulicky, je to tak?“

»Mozna nékdo opravdu zavolal devét set jedendct,” fekl jsem. ,Moznd
ten ¢lovék opravdu vidél, kdo toho muze zabil. Ale jd to nebyl.“

Harris sihl do kapsy saka a vyndal maly diktafon. Podrzel ho tak,
abych dobre vidél, co to je, a pak ho postavil na vysku pred sebe na stul.
Oba detektivové mé bedlivé sledovali. Harrissovy rty se leskly.

»Jestli cheete néco dodat, je ted ta pravd chvile,” fekl.

Zved] jsem kelimek a chvilku v ném tocil zbytkem kavy.

vystydL.
Harris se zamracil.
»1Lohle je nahrivka hovoru na linku devét set jedendct,“ fekl a natdhl

ruku k diktafonu.
Umély zensky hlas ohldsil datum. 15. bfezna. To bylo vera.
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»2Pohotovostni linka newyorské policie,“ pokracoval. ,Cas dvacet tfi
padesdt sedm. Agent osm tfi nula tyfi.

»2Pohotovost devét jedna jedna,“ ohldsila skutecnd operatorka, kdyz
hovor prevzala. Jeji hlas znél z malého reproduktoru drsné a kovové.
»,Vase jméno, telefonni ¢islo a adresu, prosim.”

»2Prosim, pomozte mi,“ fekl muzsky hlas. Byl pronikavy a roztfeseny.
,Pravé jsem vidél clovéka spachat vrazdu.“ Ztézka dychal a v pozadi bylo
slabé slySet dopravu.

»,Chdpu, pane, ale musime zacit vasim jménem, telefonnim ¢islem
a adresou.”

,2Dobfe, jsem Andy Newm-*

Harris se naklonil dopfedu a stiskl tlacitko. Hlas na pasce chvilku pis-
tél a drmolil, abych nemohl rozeznat dalsi podrobnosti. Pak Harris tla-
¢itko pustil a ja opét uslysel operdtorku.

»--. i, co jste videl>

,Tak jo, no, byl tam ten chlap. Velkej chlap. Sel do ty ulicky. K néja-
kymu bezdomovci. Ten bezdomovec ho vidél. Vstal. Fakt pomalu. Po-
tacel se. Jako kdyby byl opilej nebo tak. Ten chlap vytdhnul pistoli. Bez-
domovec tam jenom st4l a dival se na ni. Pak za¢al couvat. Sel pozpitku.
Az ke zdi. Pokusil se vylézt na kontejner, ale ten chlap... ten chlap ho
prosté... stfelil. Do hrudi. Nékolikrat. Prask, prask, prask, prask, prask,
prask. A bylo to. Bezdomovec byl mrtvej.”

,Co se stalo pak?“

»1en bezdomovec upadl na zem. Chlap ho tam jen tak nechal. Pak
jsem utekl. Nechtél jsem, aby mé vidél.

»Kde je ta ulicka?“

,U Canal Street. Nebo Mulberry. Kousek od ni.*

»A kde jste byl, kdyz se to stalo?*

,Pfimo tam, na ulici.“

,»Vite jisté, Ze vas ten muz se zbrani nezahlédI>

»Ne. Schovival jsem se. U détskyho hriste.”

,Vidél jste na ného dobfe?”

»Jo. Prohlidnul jsem si ho.“

»Vluzete ho popsat?
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Jasné. Byl bilej. Vysokej. Asi metr devadesat. Cernej kozenej kabit.
Stojaci limec. Asi stfedn{ dylky. Nesahal az ke kolentim. Cerny dziny.
Cerny boty. Ale divny na tom chlapovi bylo, ze mu chybél velkej kus
vlasi. Vzadu na hlave.“

,Coze, jako kdyby plesatel?>*

»Ne. Jako kdyby si je vyholil. Tteba kvuli néjaky operaci nebo tak. Na-
padlo mé, Ze je to tieba bldzen, Ze tfeba prodélal lobotomii nebo néco.*

»Ale fekl jste, Ze tu lysinu mél vzadu na hlavé>®

»Jo, fekl jsem vzadu. Mé€l v ni stehy.”

,Kolik steht>“

,2Hodné. Tak deset nebo patndct.”

,Dobre, a muzete —“

Harris pfistroj vypnul.

»2Davide, vidim, Ze jste béloch,“ fekl. ,Asi metr devadesit vysoky, na
sobé mate Cerné boty, ¢erné dziny a Cerny tfictvrtecni kozeny kabdt. Se
stojackem.”

,Kam tim mifite?”

Harris vstal a dosel za mé. Ucitil jsem jeho vdhu na opéradle zidle.
Jeho dech mé hral na krku. Sledoval jsem ho v zrcadle, jak teatrilné
zkoumd tyl mé hlavy. Odhadoval jsem, Ze se soustfedi na to vyholené
misto a thlednou fadku dvandcti stehd tahnouci se jeho stfedem. Zaci-
nal jsem tu jizvu nendvidét. Nebyla jedind, kterou jsem mél. Nebyla
dokonce ani nejvétsi. Ale uz mi zplsobila vic nez dost probléma.

»=Nechcete se ndm s nécim svéfit, Davide? zeptal se.

»2Ano,“ fekl jsem. ,Myslim, Ze si pfece jenom promluvim se svym prav-
nikem.“

Harris se zatvafil podrdzdéné. Vrhl kysely pohled na Gibsona a klesl
zpétky na svou zidli.

<

»Lo muzete, Davide, jestli chcete,“ fekl Gibson pomalu, jako by si
myslel, Ze mluvi s idiotem. ,Ale jestli to udélate, uz vim nedokazeme
pomoct. Nebudeme s vimi uz ani smét promluvit. Zistanete ve vézeni,
dokud neprovéfime vSechny nevyfesené vrazdy z doby, po kterou jste byl
v New Yorku. A ve Washingtonu. To bude trvat mésice.”

»Ale jesté neni pozdé zac¢it mluvit,“ promluvil Harris. ,Pomiizete ndm
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a my se vds toho pokusime uetfit. Vyfesime to co nejrychleji. To pfece
chcete.”

,UZ ne,” fekl jsem. , Ted chei mluvit se svym pravnikem.*

»2Davide, uklidnéte se, fekl Gibson. ,Vsechno, co fikime, je, Ze jsme
slyseli verzi toho volajiciho. Pro¢ nim nefeknete svoji?

,UZ jsem vam ji povédél,“ fekl jsem. ,Neposlouchali jste. Ted chci
pravnika.®

»=Neukvapte se, Davide,“ fekl Gibson. ,Podivejte se na to nasima
ocima. Zamyslete se nad tim, jak to celé vypada.“

»Vypada to jako naraficené,” fekl jsem. ,,Vypada to, Ze se neobtézujete
délat svoji praci. A ted toho pravnika. Poctvrté. Znova zadat nebudu.”

»2Aspon ndm povézte, pro¢ jste pfemistil to télo, fekl Gibson.

ZXkiizil jsem paze a mlcel.

»,Kdyz ten cloveék zavolal na devét set jedendct, lezelo télo vzadu
v ulicce,“ pokracoval Gibson. , To bylo za tfi minuty dvanict.”

,O Ctyfi minuty pozdéji, kdyz pfijela hlidka, lezelo vpfedu,” fekl Harris.

»Byl jste tam jen vy, fekl Gibson.

»Lakze jste ho musel pfesunout vy,“ dodal Harris.

,Otdzka zni, proc?* fekl Gibson.

Neodpovedel jsem.

»Jak uz jsem fekl, Davide, nemyslime si, Ze jste $patny clovék,” rekl
Harris. ,Myslime si, Ze jste byl v $oku z toho, co se stalo. Myslime si, ze
jste odtdhl télo bliz k ulicce, protoze jste chtel, aby ho nékdo nasel.
Chtél jste to napravit.

»T0 je zndmka litosti, Davide,“ fekl Gibson. ,Litost je dobrd. Litost
by vim mohla opravdu pomoct. Ale musite ndm to povédét.

,2Pravnik vim poradi, abyste mlcel,“ fekl Harris. ,Ale on s tim zit
nemusi. Vy ano.”

»Lakze jestli toho litujete, jestli se chcete zachovat spravné — povézte
nam o tom, fekl Gibson. ,Budete se citit mnohem lépe.“

»A usetfite si spoustu ¢asu ve vézeni,“ doplnil Harris.

»2Protoze pokud s ndmi nebudete mluvit, budeme do toho muset
zatédhnout toho svédka,“ fekl Gibson. ,A vzhledem k tomu, jak vis
popsal po telefonu, vis co nevidét ¢eka rekognice.”
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LA to zméni celou hru, Davide,“ fekl Harris. ,,Od zdkladd.“

»10, co jste udélal, zacne vypadat jako pfedem promysleny ¢in,“ dodal
Gibson.

»debeobrana bude mimo diskusi,“ fekl Harris.

»Zabiti bude vyloucené, upfesnil Gibson.

»2Budeme mluvit o vrazdé,“ pfisadil si Harris. ,Pfemyslejte o tom.“

Gibson pfede mé polozil papir a propisku.

»Napiste, co se stalo, tak, jak jsme vdm fekli,“ nafidil mi. ,Nebo
napiste ¢islo svého pravnika. Vyberte si.“

Napsal jsem ¢islo.
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PET

Prvni, co rdno udélim, pokud zrovna nejsem ve vézeni, je, Ze si piectu
noviny.

Od pondélka do soboty mé docela bavi. Nedélni vydani vsak tak dobrd
nejsou. Je v nich moc mélo zprdv. Pfili§ mnoho ndzort. A silny svazek
priloh, se kterymi si musim poradit. Jako ty, které jsem si koupil na
letisti Charlese de Gaulla cestou za touhle praci. Byla tam celd pfiloha
o postoji lidi k praci. Proc¢ si vybrali svd zaméstndni? Co se jim na nich
libilo? Co se jim nelibilo? Co by je pfimélo odejit? Odpovédi se poda-
filo roztahnout na Ctyfi stranky plné sloupcovych a kruhovych diagramt
a grafi. Byly tam vSechny obvyklé divody — penize, postaveni, povyseni,
pracovni doba, cestovdni. Ale podle téch novindfu byla nejvyznamnéjsim
taktorem ,interakce s kolegy“.

Nic, co by ¢lovek ocekdval v mé profesi.

I kdyz jednou jsem potkal nékoho, kdo mé piivedl na myslenku, ze by

takova interakce nemusela byt na skodu.

Tanya Wilsonova vypadala skoro stejné jako pfed tfemi lety, v den, kdy
jsem se s ni poprvé setkal v Madridu. Byla néco pfes sto sedmdesit cen-
timetra vysokd a $tihld, na sobé méla elegantni modry oblek, ktery
dokonale ladil s jednoduchou bilou blizou a modrymi botami na nizkém
podpatku. Tmavé vlasy po ramena méla jako obvykle stazené dozadu.
Vzdycky dévala pfednost tomuhle stylu, navzdory faktu, ze zdurazinoval
jeji ostré rysy. Vzpomnél jsem si, Ze jsem uz pii nasem prvnim setkdni
pomyslel na to, ze vypada jako pravnicka, a dnes ten dojem jesté posilil
odfeny kozeny kuffik a uzké bryle s kovovou obrubou.

Na okamzik ani jeden z nds nepromluvil.

Co se tyce vztahu, je v nasi profesi hranice, kterou nikdo neprekracuje.
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Nebo aspon ten, kdo md rozum. Tanya a jd jsme to oba chédpali, ale i tak
jsme ji toho jara mdlem prekrocili. Byli jsme nebezpecné blizko. Par
prstd u nohou mozna presdhlo na druhou stranu. Jsem si dost jisty, Ze
moje ano, a myslim, Ze i jeji. Ale nez jsme stacili hodit rozum za hlavu
a preskocit hranici obéma nohama, zasdhl osud. Poslali mé do Maroka,
abych nékoho vyzvedl.

Meéla to byt rutinni cesta. Tam a zpatky, ¢tyfi dny maximum. Vsechno
zafizovala Tanya, takze jsem nemél divod k obavim. A jak se dalo
Cekat, ze zacitku slo vSechno hladce. Cestovni dokumenty, letenky,
mistni penize, ubytovani, auta. Vsechno pfesné podle plinu. Pak, kdyz
nam do schizky zbyvalo pal hodiny, se vSechno zménilo. Nas dzip mél
nehodu. Vyletél do vzduchu. Domnivdm se, ze to byla néjakd podo-
mdcku vyrobena silni¢ni ndloz, ale Zddné poradné vysetfovini nepro-
béhlo. Nikdy jsem nezjistil, kdo ji nastrazil. Jak byla odpdlena. Co se
stalo s nasim kontaktem. Kdo odstranil ndsledky. Ani jak se ostatky
fidi¢e — chlapika, kterého jsem znal deset let — dostaly zpatky do Skot-
ska na pohteb, kterého jsem se nemohl zdc¢astnit. Nepamatuju si nic vic,
nez ze jsem se o dva dny pozdéji probudil v nemocnici v Rabatu. Bylo
to pochmurné misto. Svétla byla tlumend a ja si myslel, Ze mé tam
nechali samotného, ale kdyZ jsem upadal znovu do bezvédomi, uvédo-
mil jsem si, Ze tam se mnou nékdo je. A taky ano. Tanya. Stila v nohdch
mé postele, mlcky mé pozorovala a v koutku pravého oka se ji leskla slza.

Potom mé Tanya navstévovala kazdy den. Nejdifv v Maroku a pak ve
Spanélsku, kam mé poslali na zotavenou. Nékteré dny si pro mé nasla
jenom pdr minut. Jindy se mnou strévila celé hodiny. Ale at jsme spolu
byli sebeddle, dokdzali jsme myslet jenom na to, jak ziskat trochu casu
jen pro sebe. Sami. Pry¢ od doktori a sester a rozvrzaného nemocnic-
niho nabytku. Stivala se z toho posedlost. Pravidla, konvence a proto-
koly nemély $anci. Nic by ji nemélo, kdyby se do toho podruhé nevlozil
osud.

Téhoz dne, kdy mé propustili z nemocnice, Tanyu premistili. Nikdy
jsem se nedozvédél kam. Jeden den byla prosté tady a druhy pry¢. Tak
to v nasem svété chodi. Nemuzeme s tim nic délat. Ale od té doby jsem
ji nikdy nepustil z hlavy. Casto jsem premyslel, zda bychom citili totéz,
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kdyby se nase cesty znovu zkfizily. A tahle divnd otizka mi vytanula
v hlavé, kdyz Tanya pferusila o¢ni kontakt a obratila se, aby zavfela dvere
vyslechové mistnosti. Ujistila se, Ze jsou pevné zaviené, a pak dosla k zidli,
na které predtim sedél Gibson. Zavanula kolem mé slaba viiné santalo-
vého dfeva a bergamotu a pocitil jsem, jak mé zamrazilo mezi lopatkami.

Ast jsem znal odpovéd.

»2Promin, Davide, fekla, kdyz se posadila. ,Dorazila jsem tak rychle,
jak to §lo. Cekas dlouho?

»Lisic Ctyficet devét dni,” fekl jsem.

Tanya se na okamzik zatvarila pfekvapené a pak se nesméle usmila.

,Omlouvim se,“ fekla. ,Priletéla jsem teprve véera. Zacala jsem tady
dneska rdno. Ani jsem nevédéla, Ze jsi v tomhle mésté, dokud jsem se
nedoslechla, ze volali ti detektivové. Pak jsem si musela pdar véci oveéfit.
Uz je to ddvno, co jsem zkiizila mece u amerického soudu.”

»Led jsi pfijela a oni ti dali tenhle pfipad?* fekl jsem.

»oama jsem si o néj fekla. Nedala jsem jim na vybranou. Za posledni
dva roky moje reputace trochu stoupla. A nemohla jsem to nechat
nikomu jinému. Ne jakmile jsem si uvédomila, Ze je fe¢ o tobé. Jsem
tady jedind, kdo vi, jaky doopravdy jsi.

»A jaky doopravdy jsem?“

»Ba ne. Na tohle odpovidat nebudu. Tak. Néjakou dobu jsme se nevi-
déli. Jak ses mél>*

»2Nemuzu si stézovat. Pofdd drzim pohromadé. A ty>*

,Dobre. Nebo se budu mit dobfe, az t€ odsud dostanu.*

»Vis, o co jde?*

»2Myslim, Ze jo. Nez jsem §la za tebou, mluvila jsem s detektivy. Maji
jednu mrtvolu a celkem jasnou predstavu, Ze je to tvoje prace. Navic
spoustu nepfimych dukazi. A vypovéd ocitého svédka. Upfimné feceno
to zni jako poradny prasvih, Davide.“

,Je to pitomost, nic jiného.*

»10 ja vim. Ale jde o to, Ze budeme muset poradné zabrat. To, ze vis,
ze maji takové svédectvi, vyznamné zvysuje riziko, ze uteces. A protoze
jsi cizi statni ob¢an, mohl by to byt problém.*

,Ze utelu? Jak to myslis>
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»Kdyz pozidime o kauci. Soudce nebude souhlasit, kdyz to bude
vypadat, ze bys mohl utéct.

,2Promin, Tanyo — jakou kauci?*

»2Abychom té odsud dostali. Tak moment. Pockej chvilku. Nechtél jsi
snad pozadat Londyn o...?"

»Lanyo,“ fekl jsem a kyvl k oknu pro pozorovatele.

»Jen klid,“ rekla. ,,Sledovat nds mizou, ale poslouchat ne. Ne dokud jsem
tady. Neriskli by to. Poslechni, nechtél jsi ndhodou fict to slovo na V?“

Neodpovédel jsem.

,Chtél, vid?“ fekla. ,Chtél jsi pozidat, abychom té z toho vytdhli.
Z USA. Zbléznil ses?

»Je to problém?* zeptal jsem se.

»Lobé uz nechodi opera¢ni obézniky, Davide?*

»Jasné ze chodi.*

»A Ctes jer”

»Rozhodné. Kdyz jsem v kanceldfi, nemam nic lepstho na praci.”

»Nectes, co? Nasi lidi se snazi predavat vaim uzitecné informace, abyste
védeli, co je nového, ale vénujete tomu pozornost? Ne. Porad ignorujete
nase rady. Dokud nespadnete do maléru. Pak cekate, Ze zaméavame kou-
zelnou hilkou.“

,Co je kouzelného na tom vytdhnout mé odsud? Trapného — ano.
Néroc¢ného na papirovani — ano. Ale sotva vyjimecného. V Nairobi jsem
délal s jednim chldpkem, kterého vytdhli ze tfi maléra po sobé. Je fakt, ze
po tom poslednim dostal padaka, ale u me je to poprvé. V ¢em je problém?“

,2Diplomaticky zdsah byl béznou praxi v minulosti. Ted uz neni.”

,Pro¢ ner“

,Riké ti néco jméno David Robinson?*

»VI€lo by?

,Urcité jsi o ném dostal obéznik. Necetl jsi... No dobfe, shrnu ti to.
Robinson byl americky marindk. Pracoval na americkém velvyslanectvi
na Grosvenor Square. Vloni, tésné pfed Vinoci, ho sbalila metropolitni
policie. Obvinili ho ze sexudlniho obtézovani studentky v néjakém noc-
nim klubu v Soho. Vlozil se do toho Washington. Chtéli ho vytdhnout.

Londyn odmitl. Prohlésili, Ze je to civilni delikt spichany na vefejném
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misté, kdyz byl mimo sluzbu. Trvali na tom, Ze zlstane v Britdnii, aby
stanul pfed soudem jako kdokoliv jiny.*

»To zni fér. Odsoudili ho za to?

,»INikdy to neslo pfed soud. Robinson se zabil ve vézeni noc pied sly-
senim.“

»2Dobry vysledek.“

»2Moznd. Ale o to nejde.”

#A o co™

»O protokoly o spolupraci. Washington je roztrhal.”

»<Ale to nenf udrzitelné. Jak muzete —

,Oficidlné schvilené operace jsou porad pokryté. Ale to je vSechno.”

»1Lak je problém vyfeseny. Povéz jim, Ze jsem schvileny.”

»To nemuzu, Davide. Ti lidé nejsou hlupdci.”

»Tak co budeme délat?*

»2P0zad4s o kauci, jak jsem fekla.”

»Ja ti nevim. Jak dlouho to bude trvat>

» Lo zilezi na tom, kdy budes mit slySeni. Obzaloba bude tvrdit, Ze bys
m¢l zistat ve vazbé. My budeme trvat na kauci. Pak to bude na soudci.”

»Kdy nejdriv by to mohlo byt? Zitra se mam vratit do Londyna. Mdm
letenku na zitfejsi odpoledne.“

,2Davide, je nacase mluvit na rovinu. Zitra v tom letadle nebudes. A to,
ze se dostane$ domu se zpozdénim, je tvoje posledni starost. Nejdfiv té
budeme muset dostat odsud. Pak budeme pracovat na tvoji obhajobé.
Co se tyce slySeni, budu tlacit na to, aby probéhlo co nejdiiv. Jinak té
pfesunou.

LJKam?“

» 10 bézného vézeni. Vazebni cely maji jenom tam.“

Pohlédl jsem na Tanyu a bylo jasné, ze vi, na co myslim. Obéma ndm
bylo jasné, o jakém druhu zafizeni je fe¢. Zastaralém. Pfeplnéném.
Necistém. Plném zvrhlych zlocinci.

<

»2Davide, mysli na tohle,“ fekla, natdhla ruku a polozila ji na moji.
»Neudélej néjakou hloupost. Od té zilezitosti s Robinsonem si Washing-
ton preje odplatu. Chtéji svoji libru masa. Poskytni jim Sanci a oni se ji

7«

chopi.
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*

Kapky krve z ndckova obliceje uz zaschly na nohdch lavice a vytvorily
$pinavé hnédé skvrny podobné rzi. Harris si jich v§iml, kdyz mé detek-
tivové vratili do cely. Sel pfimo k lavici, aby si je prohlédl zblizka.
Zatimco jsem byl nahofe, zprdva o incidentu se mozna rozsifila po
budove.

,Vite o tomhle néco? zeptal se.

»Vubec nic,“ odpovedél jsem.

»1Lak nic, jo? Stejné jako nevite nic o tom chlapkovi v zadni uli¢ce? No,
ale my néco vime, Davide. Vime, Ze jste toho chlapa zabil. Takze by vim
ted prospélo, kdybyste prestal lhat a povédél ndm, co se stalo, abychom
vam jesté¢ mohli pomoct.”

»Opi$ by mi prospélo se tady posadit a pockat, az mé muij pravnik dosta-
ne ven.*

~Muzete to zkusit,“ fekl Harris. ,,Ale véfte mi. Budete ¢ekat dlouho.”

Harris se mylil. Musel jsem ¢ekat jenom ctyficet minut. Presné v jednu
hodinu se znovu objevil Gibson, zustal stat pfed moji celou a cekal, az
se Cauldwell postard o zamek. Jenomze tentokrat mél pfipravena pouta.

»Vstante,“ nafidil. ,,Otocte se. Nastavte ruce.”

Nasadil mi ndramky a kazdy pofadné stisknul, aby se mi pevné zaryly
do zapésti.

»olecna Wilsonova pracuje rychle, co? fekl jsem.

,Cozer fekl Harris.

»oletna Wilsonova. Moje pravnicka. Pracuje rychle, kdyz uz zafidila
moje propusténi.”

»2Nepropoustime vds, pitomce. A tohle nemd s vasi pravnickou nic
spole¢ného.”

»Ne? Tak kam pijdeme?”

»My nikam. Jenom vy. Je tady FBL.“

»Proc¢? Co chtéji>*

»Jako kdybyste to neveédel.”

»,Nevim to. Pro¢ se do toho vlozila FBI?“

,2Dost. Sklapnout. Uz ani slovo, nebo dostanete vyprask hned tady.“
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*
U recepéniho pultu na nds &ekali tii muzi. Zidného z nich jsem nikdy
predtim nevidél. Kdyz jsme se pfiblizili, mal sklenénd branka se otev-
fela a nejstarsi ze skupiny pokrocil kupfedu. Meél kratké prosedivélé vlasy
a vystouplé bficho, které mu viselo pres opasek.

»Jsem porucik Hendersen, newyorskd policie,“ predstavil se. ,Jsem
tady, abych vis informoval, Ze va$ piipad ve dvandct nula pét dnesniho
dne pfevzal Federalni ufad pro vySetfovani. Tihle pdnové jsou agenti.
Papirovani je hotové. Ted' si to pfevezmou oni.”

»Jsem zvlastni agent Lavine, fekl vyssi ze zbyvajicich dvou muzui a po-
stavil se vedle Hendersena. Byl asi sto pétaosmdesdt centimetra vysoky,
stihly, mél irokd ramena a kratké svétlé vlasy. Jeho Sedy jednorady oblek
byl dobte usity a bilou kosili, na pohled novou a naskrobenou, doplrio-
vala tmava prouzkovand kravata. Zpod rukdvi saka mu vykukovaly man-
zety, a kdyz se pohnul, postfehl jsem inicidly vysité na kapsicce kosile.
Az na svij obliCej by se dobfe vyjimal ve vyloze krejcovstvi. Vypadal
unavené a ztrhané a pod o¢ima mél hluboké kruhy. Tteti muz vypadal
mnohem zivéji, skoro vyskakoval na $picky. Obleceny byl podobné, ale
byl asi o tfi centimetry vy$si a o patndct $ir$i a o dobrych deset let mladsi.
Do fady s ostatnimi se postavil o chvilku pozdéji a pohyboval se, jako by
stézi odoldval pokuseni natdhnout ruku a popadnout mé.

»Lohle je zvlastni agent Weston,“ fekl Lavine. , Ted jste nis. Pojd'te.
Je cas jit.”

,Prebird to FBI?“ zeptal jsem se Hendersena. ,,Pro¢?*

Ignoroval mé.

»A co moje slySeni?* fekl jsem. , Vi o tomhle mij pravnik?*

Hendersen se na mé usklibl.

»obohem, pane Trevellyane,“ fekl a obritil se k odchodu.

Gibson podal tasku s mymi vécmi agentu Westonovi a Harris mi za
zddy sundal pouta. Chtél jsem si promnout zapésti, ale nez jsem si sta-
¢il obnovit krevni obéh, Lavine je chytil a nasadil mi sva zelizka. Vypa-
dala trochu jinak, ale byla Gplné stejné nepohodlna.

Weston mé vzal za pazi a vedl mé ven hlavnimi dvermi. Pokracovali
jsme po chodniku k neoznacené bilé doddvce zaparkované na konci rady
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aut. Lavine otevrel zadni dvefe a Weston mé strcil dovnitf. Nakladovy
prostor byl prazdny az na starou Sedou deku podobnou tém, které sté-
hovaci spole¢nosti pouzivaji na ochranu nabytku. Byla zmackana, plnd
skvrn a pachla plisni. Odstr¢il jsem ji nohou. Nechtél jsem ani pomyslet
na to, ¢emu mohla dfiv slouzit.

Nevim, ktery agent se posadil za volant, ale ten, ktery fidil, mél tézkou
pravou nohu. Zadni pneumatiky zakvilely, kdyz jsme vyrazili kupfedu,
a dodavka pak vlétla do kazdého vymolu a fizla kazdou zatacku. Uvnitf
byla Cernocernd tma a to, jak jsem se tam bezmocné zmital, nardzel
a otloukal se o tvrdy plech, mi pfipomnélo jednu historku, kterou jsem
kdysi slysel. Vypravel mi ji jeden americky agent vojenské rozveédky ze
staré §koly. Bylo to o CIA ve Vietnamu. Rikal, Ze podezielé z prislus-
nosti k Vietcongu naklddali do vrtulnika s pytlem pfes hlavu a néjakou
dobu s nimi létali sem tam, nez je pfedvedli k vyslechu. Pouzivali k tomu
ty nejzdrogovanéjsi, nejsilenéjsi piloty, které nasli, a prosté je par hodin
nechali blaznit. Pak se vézni vypotdceli ven pozvraceni a naprosto zma-
teni. Bylo snazsi pfinutit je mluvit. Parkrat byli ti chudéci tak mimo, Ze
skutecné vérili, ze pfistdli v USA, a vSechno vysypali.

»Lak kde tedy jsme?* zeptal jsem se Westona, kdyz o dvacet minut
pozdéji konecéné oteviel zadni dvere. ,V Saigonu?

Neodpovédel.

»=Nebo v Quanticu? fekl jsem.

Pokynul mi, abych vystoupil.

»Nebo aspon na Federal Plaza>“ fekl jsem a podival se pfes rameno na
rovnobézné fady sloupt a podlahu se skvrnami od oleje. ,Protoze musim
fict, Ze vyzdoba na mé dojem neudélala.”

Weston se naklonil do dodavky a popadl mé za pazi. Sako se mu roze-
vielo a pod nim se proti Cisté bilé kosili rysovala hruba pazba jeho slu-
zebni zbrané. Chvilku jsem ho nechal tahat netrpélivé za muj rukav
a pak se zacal sunout k nému, dokud jsem nemohl spustit nohy dolu
a postavit se na zem.

Kousek jsem podesel a uvidél, ze jsme v kouté velké obdélnikové pod-
zemni gardze. Stily tam jenom Ctyfi dal$i vozy. Identické sedany Ford
stojici v fad€ vedle dodavky. Vypadaly nové a nablyskané. Byly mnohem
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vetsi nez evropskd auta, ale i pres vSechna ta volnd stini parkovaly
uhledné uvnitf prostort vymezenych zlutymi ¢drami.

Jiné lidi jsem nevidél. AZ na ty dva agenty a mé tam bylo prazdno.
Z4dni svédkové Cehokoliv, co se tam mohlo stit. Nipis na zdi fikal, ze
majitel — néjakd banka — odmitd jakoukoliv zodpovédnost za skody,
které by tam mohly vzniknout. Nepoznal jsem jakd banka, protoze jeji
jméno bylo prelepené kartonem, na kterém bylo rukou napsano JIDAS.
Vedle ndpisu byly zbytky kovového drziku podobného tomu nade dvermi
v policejni vyslechové mistnosti. Visel od néj kratky kus kabelu peclivé
ustfizeného na konci. Rozhlédl jsem se po zbytku garize. Na sloupech
byly v pravidelnych rozestupech namontované podobné drziky.

Ted byly vSechny prazdné.

Mozni si banka kamery odmontovala, kdyz budovu opustila. Mozn4
je nékdo ukradl. Nebo byly odstranény z jiného diavodu.

Cisté pro jistotu jsem zacouval k boku doddvky.

Ticho prolomil Lavine.

»Hej,“ fekl a postavil se pfed dvoukfidlové tyrkysové modré dvefe
zasazené do zdi. ,Neuspisime to>*

Weston se obritil na svého partdka a mné doslo, Ze se musim roz-
hodnout. Spocinul jsem pohledem na jeho krku. Kréni obratel je pro-
sluly svou kfehkosti. I v poutech bych mu mohl jednim silnym dderem
prerudit michu. Pak bych mu mohl sahnout pod rameno pro pistoli.
Glock 23 je na tfindct nabojt, ale ja bych jich tolik nepotfeboval. Jeden
by stacil. Dva, kdybych se fidil pfedpisy. Lavine by byl vyfizeny dfiv, nez
by stacil vytahnout svoji zbran z pouzdra.

Vihal jsem.

Pokud jsem mél mit na svédomi jenom vrazdu tuldka, pro¢ se o mé
tederdlové tak zajimali? Pro¢ jim stilo za to sebrat mé newyorskou poli-
cif a odvézt do téhle budovy? Bylo toho prilis, ¢emu jsem nerozumél.

Muzete tomu fikat zvédavost. Nebo profesiondlni deformace. Ale tak
¢i tak, rozhodl jsem se hrit to s nimi.
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SEST

Kdyz jsem byl kluk, méli jsme doma spoustu knizek.

Hodné jich bylo vypujcenych z knihovny. Dalsi jsme podédili po pri-
buznych. Ale nékolik jich koupili pro mé. Pamatuji si prvni knizku, kte-
rou mi rodi¢e dali, kdyZ jsem se naucil Cist. Byla to sbirka pfislovi
a bajek. Nekteré vypadaly uz tehdy dost staromédné. Neékteré moc
neddvaly smysl. Jiné jsem uz skoro zapomnél.

A dal$im jsem mél vénovat vétsi pozornost.

Takovym, které ucily, ze moc zvédavosti skodj...

Tyrkysové dvere byly jedinym vychodem z garaze, ktery jsem vidél, kdyz
nepocitim rampu pro auta na proté€jsi strané. Od pohledu byly casto
pouzivané, barva byla stard a olupovala se a roh pravého kiidla drhnul
o zem, kdyz do né¢j Lavine str¢il. Weston a ja jsme ho nasledovali do
malé vstupni haly s betonovymi sténami. Napravo od nds byl vytah, ale
Lavine ho ignoroval. Sel dal a zmizel na schodiiti na druhé strané.
Vedlo jenom o jedno patro vy3. Sli jsme za nim a dostihli ho tésné pred
tim, nez dorazil k tézkym Sedym dvefim nahofe. Podrzel ndm je a my
vstoupili do velkého, jasné osvétleného prostoru.

Zastavil jsem se, abych prozkoumal své nové okoli, ale Weston mé
popadl za pazi a tahl mé kolem opusténého recepéniho pultu, ktery stal
podél levé zdi. Byl dost siroky, aby za nim mohli pracovat ¢tyfi lidé, ale
ted jsem tam vidél jen jednu zidli. Vsechno obvyklé vybaveni recepce
chybélo — knihy nédvstév, visacky pro hosty, telefonni uUstfedny, pocita-
¢ové monitory — a v celém prostoru nebyl Zddny dalsi ndbytek. Musel byt
uz néjakou dobu opustény. Podlahu pokryvala vrstva prachu, takze mra-
morové dlazdice byly trochu kluzké pod nohama, a v rozich rdmu vyso-
kych oken viselo nékolik malych pavuéin.
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Spodni dva metry skla zakryvaly hrubé preklizkové desky. Jedna ¢dst
byla zakrytd i zevnitf. Byla u vzddleného konce pultu a pfed ni byl v pod-
laze zasazeny pulkruh ¢erné vzorkované gumy. Vypadalo to jako pozu-
statek otdcecich dvefi. Dfiv vedly na ulici, ale ted tu silnou dfevénou
desku blokujici vychod zpeviiovaly dva tlusté traimky. Kazdy z nich drzelo
na misté Sest velkych ocelovych $roubt. Kdo by se chtél dostat ven tam-
tudy, potfeboval by pofddné naradi. Nebo trochu plastické trhaviny.

Weston mi nepustil pazi, dokud jsme nedosli k fadé lesklych stiibr-
nych sloupki. Bylo jich pét a oddélovaly recepci na jedné strané od dvou
dvojic vytahti na druhé. Pivodné v nich zfejmeé byly na pantech zavésené
panely — soudé podle drzdki nejspis sklenéné — které regulovaly vstup do
budovy. Ted bylo kovéni rozbité a mezi sloupky nic nezistalo. Prosli jsme
mezi nimi a kolem dvojitych dveri vedoucich ke kanceldfim a zamifili k vy-
tahtim. Dvefe v zadnim kouté mély cedulku SCHODISTE. Na oka-
mzik jsem si pomyslel, Ze nds Lavine bude zase nutit jit nahoru pésky, on
v$ak natdhl ruku a stiskl pfivolavaci tla¢itko. Displeje ukazujici poschodi
nad prvnimi tfemi byly prizdné, ale nad tim ¢tvrtym byl vidét ndpis
PRIZEMI. Dvefe vytahu se odsunuly do strany a my tfi jsme nastoupili.

Vytah mél tlacitka pro ctyfiadvacet poschodi. Lavine stiskl to ozna-
¢ené Cislem 23. Dvere se zlehka zaviely a skoro neznatelné jsme zacali
stoupat. Stény vytahu pokryvala néjakd hruba litka podobna pytloviné
visici z hackd pod stropem. Zatdhl jsem za okraj jednoho z téch zavésa
a zjistil, ze zakryva zrcadlo. Usoudil jsem, Ze na ostatnich zdech to bude
stejné. Pokud ano, byl jsem rad, Ze jsou zakrytd. Nestdl jsem o to, aby se
okolo mé odrézelo nekonecné more sklicujicich obliceja téch agenta.

Cisla na displeji se postupné propracovala k tfiadvacitce. Zastavili
jsme a dvefe se tiSe oteviely. Weston mé vystr¢il ven jako prvniho. Vedl
mé doprava, pry¢ od vytahu, a pak mé nasméroval do chodby, kterou
jsme dosli do rozhlehlé oteviené kancelare. Stfedem mistnosti se tihla
fada registratur vytvéfejici jakousi cestu k prosklené kukani vedouciho,
jez vy¢nivala z prot¢j$i zdi. Skrinky byly nizké — sotva do pasu — a mezera
za kazdou tfeti tvofila prichod ke skupinkdm stolii po obou strandch. Ty
byly srazené k sobé po ¢tyfech tak, aby vytvarely vodorovné fady iden-
tickych kiizi. Jedna fada se tdhla pfes mistnost podél skiinék a druhd
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podél oken. Blizsi stoly byly uplné prazdné az na svazky kabelt vy¢niva-
jicich 7z list vzadu. O néco dal jsem vidél sem tam néjakou klavesnici
s uhledné sto¢enym kabelem a mezi nimi 1 hrstku starych telefonnich
sluchatek s mikrofony.

Poslednich par stold vpravo vypadalo, jako by je zaméstnanci jesté
nevyklidili, a ty vzadu nalevo byly posunuté mimo svou pivodni polohu.
Nékdo je odstr¢il stranou a prostor mezi nimi zaplnil Zidlemi. Nejméné
stovkou. Ty byly navr$ené na sobé v podivnych, opileckych thlech. Né-
které mély zahdknuté nohy do sebe, aby drzely na misté. Jiné spadly,
lezely na podlaze a blokovaly pfistup k prosklené koji.

Lavine postavil dvé spadlé zidle na jejich kolecka a odstrkal je sklené-
nymi dvefmi. Musel jsem se postavit stranou, kdyz se vratil pro dalsi,
a skondil jsem namdcknuty k poslednimu stolu napravo. Jeho deska
nebyla skoro vidét. Pokryvaly ji krabice od pizzy, plechovky od koly,
kelimky od kavy, noviny — nejraznéjsi odpad. Dalsi stal byl k prvnimu
v piimém protikladu. Obsahoval thledné hromadky papirt a desek,
nékolik propisek, nabijecku na mobil a dva notebooky. Na displejich
obou byly spofice obrazovek. Po jednom plul odznak FBI, ktery se
v pohybu vlnil. Na druhém ukazoval zadek Homer Simpson.

Na sténé za stoly visely prispendlené dvé mapy, které zcela zaplnovaly
prostor mezi dvéma okny. Nahofe byla mapa Manhattanu ve velkém
méfitku a na ni zakreslené shluky Cervenych tecek a modrych trojihel-
nikd doplnéné casy a daty z predchoziho tydne. Pod plinem se po
obrysu Spojenych statd tdhly riznobarevné Cary. Popisek fikal, ze jde
o schéma ndrodni Zelezni¢ni sité. Pod pravy horni okraj byla zastrkana
sada Cernobilych fotografii. Zobrazovaly muzské obliceje. Napocital
jsem jich pét. Vsem tém muzim bylo od pétatficeti do Ctyficeti. Vypa-
dali zanedbané a neudrzované, ale ne Gplné zpustle. Rozhodné to nebyla
parta bezdomovci. Sipky je spojovaly s riznymi Zelezniénimi tratémi,
z nichz vSechny vedly z New Yorku na rizné strany.

A vsichni muzi na fotografiich vypadali, jako by byli mrtvi.

Posadil jsem se az na konec kukané. Lavine zastrcil moji zidli dozadu,
takze jsem byl doslova zidy u zdi. Agenti si sedli naproti mné. Skoro se
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